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Please read all user instructions of mirrors and handles before use.

This docking is to be used exclusively with the Yirro-plus® self cleaning
dental mirror system

This package contains the following items:

* 1 SIRONA INTEGO docking [1] for integrated mounting
* 1 Allen key 1,5 mm
* 1 user instruction

Instruction for mounting of SIRONA INTEGO docking on delivery unit

[A] Remove the setscrew [2] with the furnished Allen key and remove the
universal docking [3]

[B] Slide the SIRONA INTEGO docking [1] over the air regulator [4] and place
the setscrew [2] by use of the Allen key.

[C] Place the assembly of docking and air regulator in the suitable slot of the
SIRONA Intego assistant unit [5].

n Veuillez lire tout les instructions d’utilisation des miroirs et manches.
Utilisez ce ‘docking’ exclusivement en combinaison avec le systéme
miroir dentaire auto-nettoyant Yirro-plus®
Ce paquet containt les éléments suivante:

* 1 'Le SIRONA C245+ docking’ [1] pour montage integré
* 1 Clé hexagonale
* 1 mode d’emploi

L'instruction pour montage du 'SIRONA INTEGO docking’ a |'unité
d'assistance

[A] Retirez la vis de réglage [2] avec la Clé hexagonale fournie et retirez le
‘docking’ universel [3]

[B] Faites glisser le ‘'SIRONA INTEGO docking’ [1] sur le régulateur d'air [4] et
placez la vis de fixation [2] avec la Clé hexagonale.

[C] Placez I'assemblage du ‘SIRONA INTEGO docking’ et régulateur d'air’ dans
une fente libre de I'unité d'assistance de SIRONA Intego [5].

Bitte lesen Sie die Benutzer-Instruktionen von Spiegeln und Handgriffen
Diese Halterung diirfen Sie nur anwenden beim Mundspiegel System
Yirro-plus

Dieses Paket enthalt die folgenden Komponenten:

* 1 ‘SIRONA INTEGO Halterung [1] zur integrierte montage

* 1 Inbusschlissel 1,5 mm

* 1 Benutzer-Anleitung

Anleitung zur Montage des ‘SIRONA INTEGO Halterungs’ an der SIRONA
Assistenz-Einheit

[A] Entfernen Sie die Stellschraube [2] mit dem mitgelieferten Inbusschliissel
und entfernen Sie das die Universalhalterung [3].

[B] Schieben Sie den SIRONA INTEGO Halterung [1] tiber den Luftregler [4]
und montieren Sie die Fixationsschraube [2] wieder mit dem Inbusschliissel.

[C] Jetzt stellen Sie die Assemblage von Halterung und Luftregler in einen
freien Steckplatz der SIRONA-INTEGO Assistenteneinheit. [5]



m Lees vooraf de instructies voor het gebruik van spiegels en handgrepen

Deze docking is alleen bedoeld voor gebruik bij het Yirro-plus®
mondspiegelsysteem

Deze verpakking bevat de volgende componenten:

* 1 SIRONA INTEGO docking [1] voor geintegreerde montage
* 1 inbussleutel 1,5 mm
* 1 instructie

Instructie voor montage van de SIRONA INTEGO docking op uw
assistentie unit

[A] Verwijder de stelschroef [2] met de meegeleverde inbussleutel en
verwijder de universele docking [3]

[B] Schuif de SIRONA INTEGO docking [1] over de luchtregelaar [4] en
plaats de stelschroef [2] terug metde inbussleutel.

[C] Plaats het geheel van docking- en luchtregelaar op een vrije plaats in
uw SIRONA Intego assistent-unit [5].

Yirro-plus® is a registered trademark of DHM-dental B.V., the Netherlands
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